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1. Einleitung

1.1 Ziel der Arbeit

Das Ziel der vorliegenden Arbeit ist es, die Figes magischen Helfers in J.R.R. Tolkiens
.Der kleine Hobbit* eingehend zu betrachten. Insimelere soll erortert werden, warum die
Hilfe eines magischen Helfers notwendig ist, welElidigkeiten der magische Helfer besitzt
und wie er sie innerhalb einer bestimmten Handlprajdematik einsetzt. Zudem wird
analysiert, ob es vorwiegend seine magischen Féitegk sind, die zum Einsatz kommen,
oder ob andere Ubermenschliche, nicht direkt deb&eei zugeordnete Fahigkeiten ebenso
eine Rolle spielen. AuRerdem soll versucht werd#a, Ziele des magischen Helfers zu
erortern, da dieser innerhalb der Geschichte aitlylzwei Handlungsebenen tétig zu sein
scheint, von denen die zweite innerhalb der Gebthicicht genauer erlautert wird. Aus den
Charakteristika der Helferfigur Gandalf lassen smlgthologische Beziige zur nordisch-
germanischen Sagenwelt erkennen, die an Hand &eegleichs mit Helferfiguren der
keltischen und germanischen Mythologie naher aratysverden sollen. Da innerhalb der
Geschichte die Rolle des magischen Helfers von @aadf Bilbo Uberspringt, soll auch fur
Bilbo kurz erlautert werden, welche magischen Héditgn er besitzt, und wie sie

Anwendung finden.

1.2 Versionshinweise und Textgrundlage

J.R.R Tolkiens ,Der kleine Hobbit* wurde erstmafa Uahre 1937 unter dem englischen
Originaltitel ,The Hobbit or There and Back agaiwerdffentlicht und steht in der
Tolkienkritik vollkommen im Schatten seiner Forizetg ,Der Herr der Ringe®, die unter
dem englischen Originaltitel ,The Lord of the Rihgs den Jahren 1954-1955 in drei B&nden
veroffentlicht wurde. Dieser Eindruck entstand zodeist bei der Literaturrecherche zu dieser
Arbeit. Die wenigsten Aufsatze und MonographienTalkiens Werk bieten eine isolierte
Betrachtung des literarischen Erstlingswerks ohea #inbezug der spater entstandenen
Trilogie. Schuld daran hat vielleicht J.R.R. Tolkiselbst: Im Jahre 1947, also sieben Jahre
vor Veroffentlichung des ,Der Herr der Ringe” Ubd@itete er einige Passagen, um sie an
die Fortsetzung anzugleichen, insbesondere Kapitein dem es um Gollum und die
Fahigkeiten des Rings geht (vgl. Carpenter & Talkl®81:141; Carpenter 1979:232f.; siehe
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hierzu Tolkien & Anderson 1988 fiir einen Vergleds Originaltextes mit den Neuauflagen
von 1951 und 1966). Diese Anderungen resultienteainer Neuauflage im Jahre 1951. Fiir
die vorliegende Arbeit spielen diese Anderungere ej@ringe bis gar keine Rolle. Als
Schwierigkeit stellte sich eher heraus, die beteteh Figuren nur unter den in ,Der kleine
Hobbit* gegebenen Aspekten und Charakteristikaettalohten.

Die erste deutsche Ubersetzung von Walter Schedh@n im Jahre 1957 unter dem Titel
.Der kleine Hobbit* und folgt der unveranderten/Auflage von 1956, also der Neuauflage
von 1951 und enthalt somit bereits die angespraaheinderungen - aber wie sich nach
stichprobenartigem Vergleich einiger Textstellert dem Versionsvergleich von Anderson
zeigte, auch Anderungen, die erst in einer spatbiemuflage vorgenommen wurden (vgl.
Tolkien & Anderson 1988:321ff.); trotzdem gibt déerlag an, die Ubersetzung folge der
Neuauflage von 1951. Diese Ubersetzung liegt mulén 42. Auflage als Textgrundlage fir
diese Arbeit vor. Zwar gibt es mittlerweile eineureUbersetzung ins Deutsche von Walter
Krege unter dem Titel ,Der Hobbit oder Hin und zcktivon 1998, die einer spateren
Neuauflage als der von 1951 folgen durfte, doch ibim mit der Erstiibersetzung besser
vertraut. Wenn im weiteren Verlauf dieser Arbeitvélobbit die Rede ist, so bezieht sich

diese Ausdrucksweise auf das Werk an sich, unaldnéng Version oder Ubersetzung.



2. Entstehungsgeschichte und kinstlerische Ziele

Die Urspringe deblobbit liegen der Legende nach in einem Satz, den Pafdsskien bei

der Korrektur von Examensarbeiten auf eine leeiite Sehrieb: , In a hole in the ground
there lived a hobbit." (Bramlett 2003:27), der gpéterste Satz desobbit Dabei soll ihm
selber nicht klar gewesen sein, was dieser Satzedeuten hatte, weshalb er beschloss der

Sache auf den Grund zu gehen (vgl. Carpenter 1039:2

Seit ungefahr 1920 war es bei den Tolkiens Ubliidss die Kinder zu Weihnachten Briefe
vom Weihnachtsmann bekamen, die sich Tolkien sedlbsdachte und grafisch gestaltete
(vgl. Carpenter 1979:188f.). Jedoch blieb es nhm#itdiesen weihnachtlichen Geschichten,
auch zu anderen Anlassen dachte sich Tolkien Gegelni fur die Kinder aus (vgl. Carpenter
1979:185ff.). Erstmals horten seine Kinder vom Hobb Jahr 1929 (vgl. Bramlett 2003:12)
in den gemeinsamen Winter-Lesestunden (vgl. Caepeh979:203); 1931 begann der
Schreibprozess (vgl. Bramlett 2003:12). Teile seiManuskripts las Tolkien vor dem von
ihm gegrundeten Literatur-Club ,Inklings® vor, wlkem auch sein Freund C.S. Lewis
angehorte (vgl. Carpenter 1979:173). Dieser bekam fdrtige Manuskript 1932 zu lesen,
allerdings endete es zu diesem Zeitpunk kurz von ded des Drachen, der Schluss fehlte
(vgl. Carpenter 1979:203). Eine frihere StudentiolkiEns erzéhlte einer ehemaligen
Kommilitonin, die fir den Verlag Allen & Unwin ariiete, von Tolkiens Kindergeschichte
(vgl. Carpenter 1979:206f.); nach Durchsicht desni#kripts empfahl diese Tolkien das
Manuskript zu vollenden und 1936 sandte Tolkiendasollstandigte Manuskript an Allen
& Unwin (vgl. Carpenter & Tolkien 1981:14). Das Bucwurde im Oktober 1937

veroffentlicht.

Aus der Entstehungsgeschichte lasst sich schlielzeas,dieses Buch zu Recht als Kinderbuch
bekannt geworden ist, denn es entstand aus Gesamifir Tolkiens Kinder und wurde
folglich von Tolkien fur eine junge Leserschaft kgrert. Im Text macht sich dieser
Umstand besonders durch die haufigen Leseranspratimeh den Erzahler bemerkbar, die
dem erwachsenen Leser relativ Uberfliissig erschemi&gen und von welchen auch Tolkien

spater nicht mehr begeistert war (vgl. Carpent@9iZD5).



Mit Tolkiens so genannter ernsthafter Mythologi¢ dexrHobbit noch nicht viel zu tun. Diese
ernsthafte Mythologie, die in Form von Manuskriptém das — schlie3lich erst posthum
veroffentlichte —Silmarillion bereits Gestalt angenommen hatte und die untsdma#n
Geschichten fur seine Familie waren fur Tolkien zgetrennte Bereiche seines literarischen
Schaffens (vgl. Carpenter 1979:197f.). Trotzdentebiauch deHobbit an manchen Stellen
im Text Verweise auf ein Ubergeordnetes Ganzes, spiéter noch erértert werden soll.
Carpenter vermutet, dass Tolkien erst bei der Arbai Herrn der Ringeaufgefallen ist,
welche Bedeutung diese eher oberflachlich angeléggschichte nun doch flir seine
Mythologie haben sollte (vgl. Carpenter 1979:202f.)

Shippey mutmaldt, dass Tolkiens Anstol3 fur das $mme des Hobbits in seiner
Beschaftigung mit deflliteren Eddaeiner Sammlung altnordischer Gedichte und Licdber
Helden und Gotter zu finden ist. Dabei soll er d@nrang verspirt haben, eine ,asterisk-
world” (Shippey 1982:54f) zu erschaffen, also dexdiBhten und Liedern in dé&iddaeine
Bezugswelt hinzuzufiigen. Indizien hierflr seien lda@men der Zwerge, die Tolkien aus der
Alteren Eddalibernahm, sowie die irhlobbit beschriebenen Landschaften, besonders der
Nachtwald und die Nebelberge, die namentlich in dgedichten derAlteren Edda
vorkommen (vgl. Shippey 1982: 54f.). Dies erscheaintim Bezug auf delobbit ein wenig
zu weit gegriffen. DeHobbit ist sicher von eddischen Gedichten inspiriertafittaber noch
keine ,asterisk-world“. In Bezug auf die von Tolkigeschaffene Mythologie von Mittelerde
ist Shippeys Vermutung aber durchaus plausibep&der ist der Meinung, dass Tolkien den
Hobbit tatsachlich nur fur seine Kinder und zu seineeean Belustigung aufschrieb, aber
durch die auch inHobbit auftauchenden Zwerge und andere Figuren aus Siknarillion
nach und nach Beziige zu seiner ernsthaften Mytlolagausweichlich wurden (vgl.
Carpenter 1979:204). Auffallig ist allerdings, d&andalf, der magische Helfer, geradezu ein
Bindeglied zu Tolkiens ernsthafterer Mythologie zein scheint und ihn betreffende
Handlungsstrange, die irHobbit ins Leere laufen, fur die Fortsetzung um so wgsnti
werden. Vielleicht ist die Figur des Gandalf alsn ¥ersuch, trotz der Ausrichtung auf
Kinder als primare Rezipienten auch die ernsthiffyf¢ghologie miteinzubeziehen; vielleicht
ist Gandalf die literarische Entsprechung des Famihters J.R.R. Tolkien, der seine Kinder
gerne an seiner (Forschungs-)Arbeit teilhaben tasa# und zu diesem Zwecke eine flr
Kinder verstandliche Geschichte konzipiert, in @@n kindliche Zige tragendes Wesen
angeleitet durch eine Vaterfigur eine Reise duricie éhm befremdlich erscheinende Welt

antritt, an sozialer Kompetenz gewinnt und die Bndiag macht, sich eigenstandig in dieser



fremden Welt behaupten zu kénnen, ohne die stardiife der Vaterfigur. Diese Figur des

Zauberers Gandalf soll nun weiter untersucht werden



3. Gandalf der Zauberer

3.1 Einfihrung des magischen Helfers in die Handlug

Wir begegnen dem magischen Helfer Hobbit bereits sehr frih. Direkt nachdem die
Hauptperson der Geschichte vorgestellt wird, tigt magische Helfer in Kontakt zu ihr.
Bilbo Beutlin, Hauptfigur und Held dieser Erzahlynigélt im Grunde nicht viel von
Abenteuern und scheint in seiner eher kindlichethsszufrieden wirkenden Art nicht zum
Helden geschaffen zu sein. Er lebt in einer koratddgn Behausung, die er von seinen Eltern
geerbt hat (vgl. Tolkiert?2004:10) und gilt als wohlhabend (vgl. Tolkié?2004: 8). Sein
bisheriges Leben andert sich durch die Ankunftfisoeres Gandalf:

.Eines Morgens, [...], da ereignete sich ein selsaZufall — Gandalf kam vorbei.”
(Tolkien *2004:10)

Der Grund seines Besuchs ist, Personen zusammaémgeityr die ohne seine Intervention
nicht zusammengefunden hatten: 13 Zwerge, die ieglorenen Schatz wiederbekommen
wollen und ein burgerlich-selbstzufriedener Hobdém in keiner Weise nach Abenteuern zu
Mute ist.

Gandalf wird beschrieben als:

.[...] ein alter Mann mit einem Stab, hohem, spitzblauem Hut, einem langen
grauen Mantel, mit einer silbernen Schérpe, Ubersdin langer weiRer Bart hing,
ein kleiner, alter Mann mit riesigen schwarzen $emu (Tolkien*?2004:11)

Sein Aussehen entspricht der prototypischen Gesiakks Zauberers: Stab, spitzer Hut,
mantelartiges Gewand, weil3er Bart. Dariber hinatsGandalf Bilbo Beutlin als grol3er
Geschichtenerzahler, Spezialist fur Feuerwerkealadinstifter fir Abenteuer bekannt (vgl.
Tolkien *?2004:14f.), also Dinge, die in erster Linie nickelmit Magie und Zauberei zu tun
haben. AuRerdem wird im obigen Textausschnitt zwaeienwahnt, dass es sich bei Gandalf
um einen alten Mann handelt. Es entsteht in dieggfiihrenden, charakterisierenden Satzen
der Eindruck, Gandalf sei ein tber die Dorfer zreher weiser Vagabund. Einen Hinweis auf

Gandalfs magische Fahigkeiten gibt es jedoch auch:



. Gandalf, Gandalf! Du lieber Himmel, doch nichtrdeandernde Zauberer, der
dem alten Tuk ein Paar magischer Diamantklammerahvie, die sich von selbst
schlossen und sich niemals ohne Befehl 16sten®IK{@h “*2004: 14f.)

AulBBer der Titulierung Gandalfs als Zauberer und d&wahnung der magischen
Diamantklammern erhélt der Leser aus dem Text selbgaufig keine weiteren Hinweise
auf Gandalfs magische Fahigkeiten. Allerdings we&th Name darauf hin. Dieser stammt
wie die Namen der dreizehn Zwerge aus dem Gediohispaaus der alteren Edda (vgl.
Tolkien & Anderson 1988:47) und bedeutet etwih Magie in Zusammenhang befindlicher
Elbe (vgl. Bauer 1983:60). In einem frihen Manuskrigis tHobbit lautete der Name des
Zauberers nocBladorthinund der Anfliihrer der Zwerge hoérte auf den Namend@largvgl.
Green 1995:112). Die oben gegebene Definition daséhs Gandalf kann eine Erklarung
dafur sein, warum Tolkien die Namen anderte: DideBgungmit Magie in Zusammenhang
befindlicher Elbepasst besser zur Figur des Zauberers als zu edweng. Bladorthin
Ubersetzt Ratcliff mit ,Grey Wanderer* (vgl. Raf€li2007: 53), wie Gandalf ein
beschreibender Name, der allerdings keine Verbigdmn Zauberei und Magie deutlich
macht, sondern eher auf aul3ere Merkmale des Zagberie den grauen Mantel und sein

stetiges Umherwandern referiert.

Die bisher gegebenen Hinweise berechtigen — bisl@uBedeutung des Namens - eher zur
Charakterisierung Gandalfs als weiser alter Marsnzal der durch den Text vorgegebenen
Charakterisierung als Zauberer. Es erscheint sihnweitere Belege fur die jeweilige
Charakterisierung aus dem Text zusammenzutragerdi@irRigur des Gandalf eindeutig als

magischen Helfer zu identifizieren.

3.2 Gandalfs (magische) Fahigkeiten

Wiederkehrend im Text wird Gandalfs Fahigkeit emtéalbunte Rauchringe aufsteigen zu
lassen, deren Dynamik er scheinbar steuern karinTwtkien “2004:27/99/206f./442). Dies
zahle ich zu den magischen Fahigkeiten, da Rawgdmormalerweise nicht bunt und in ihrer
Bewegung von Durchzug, Wind etc. abhangig sind, amcht von ihrem Produzenten
willentlich gesteuert werden konnen. Gandalf kantim®en imitieren (vgl. Tolkien
422004:79), ein Talent, das sowohl magischer als aattirlicher Natur sein mag. Er kann
seinen Zauberstab als Lampe benutzen (vgl. Tolkf€@004:98/111) oder damit Blitze
erzeugen (vgl. Tolkien”2004:100/173), wobei es sich eindeutig magischeigkéfien
handeln diirfte. Er kann Lichter anziinden und efiésdassen (vgl. Tolkieff2004 :107),

wozu spéater bemerkt wird:



- ES war ein heikles Geschéaft', sagte er. 'Anziindamd nichts wie weg!" Aber
Gandalf hatte sich natiurlich ganz besonders mitefFeund Lichtzaubereien
beschaftigt (selbst der Hobbit hatte niemals digbeghaften Feuerwerke auf den
Mittsommergesellschaften des alten Tuk vergessee, itw euch erinnert).”
(Tolkien *2004:156)

Hierdurch wird scheinbar klargestellt, dass die Abschnitt 3.1 erwdhnten Feuerwerke
durchaus in den Bereich der Zauberei gehotren, fedelativiert das Adjektiv ,zauberhaft®
diese Klarstellung wieder und verschleiert, ob elié®uerwerke nun Zauberei oder nur

zauberhaft waren.

Auch wenn hier keine nahere Beschreibung einer suhgn Fahigkeit gegeben wird,
bescheinigt das folgende Zitat, dass Gandalf eub&eer ist und nicht nur weise:

.Dieses untere Tor war Ubrigens jedermann wohl bekader mit diesen
Gegenden des Gebirges vertraut war. Aber es becrirfes Zauberers, damit man
in den unterirdischen Gangen den Kopf nicht veulod die rechte Richtung fand.”
(Tolkien *2004:156)

Trotzdem ist Gandalf nicht allméchtig (vgl. Tolkiéf2004:109), nicht unverletzbar (vgl.
Tolkien *2004:455) und nicht unsterblich (vgl.Tolkiéf2004:173). Er hat den Kénig der
Adler von einer Pfeilwunde geheilt (vgl. Tolkiéf2004:178), besitzt also heilende Kréfte
oder medizinische Kenntnisse. Er kennt die GruRémrder Adler (vgl. Tolkierf?2004:183),

versteht die Sprache der Warge (vgl. Tolki®2004:166) und der Baren (vgl. Tolkien
422004:188). Erst ganz am Ende erfahrt der Lesers @andalf den weiRen Zauberern
angehort, ,den Meistern der Uberlieferung und deeg Zauberkunst* (Tolkieff2004:468),

er also tatséchlich den weisen Alten und den ghMtagier in sich vereinigt.

Gandalf verfugt durchaus tUber magische Fahigkesteme Uber umfassendes Wissen in so
unterschiedlichen Teilbereichen wie Medizin, Stinmmn@tation und Fremdsprachen. Welche
dieser Fahigkeiten Gandalfs innerhalb der Gesahiald Hilfestellung relevant sind, soll in

Kapitel 4 erlautert werden. Vorher soll noch einsdiederes Element seines Wissens

beleuchtet werden: seine Voraussicht.
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3.3 Gandalfs Voraussicht

Gandalf macht innerhalb des Textes einige proptfetidAuRerungen, zwei davon bereits im

ersten Kapitel:

»1hr batet mich den vierzehnten Mann fir eure Ekpen zu finden und ich

wahlte Mister Beutlin. Es soll mir blo3 einer sagmh hétte den falschen Mann
oder das falsche Haus ausgesucht, und ihr konhtmitadreizehn abfinden, kénnt
eurem Missgeschick in die Arme laufen oder zuriibkgeund wieder Kohlen

kratzen." (Tolkier?2004:37)

»Keine Auseinandersetzungen mehr. Ich habe MB#artlin ausgewahlt, und das
sollte euch genigen. Wenn ich sage, er ist ein telgii®b, dann ist er ein
Meisterdieb oder wird einer sein, wenn die Zeitidkammt. Es steckt eine Menge
mehr in ihm, als ihr meint, und eine Menge mehss al es selbst ahnt.
Wahrscheinlich werdet ihr mir alle noch einmal daflankbar sein." (Tolkien
422004:37)
Gerade diese prophetischen AuRerungen in Bezudithu wiederholen sich, sobald die
Zwerge wieder einmal Gandalfs Entscheidung, Billla. Mann fir die Expedition zum
Einsamen Berg auszuwéhlen, missbilligen, z.B. &ls die Zwerge strauben, den verloren

gegangenen Bilbo in den Ork-Stollen zu suchen:

.Gandalf antwortete argerlich: 'Ich war es, der ihithahm, und ich bringe keine
Leute mit, die nichts taugen. Entweder helft ihr thin zu suchen oder ich gehe
und lasse euch in der Klemme sitzen und ihr kdonugelken, wie ihr wieder
herauskommt. Wenn wir ihn wiederfinden, werdetdanke schén sagen, noch ehe
das Unternehmen zu Ende ist'.“ (Tolki€p004:151)

Dann wieder, als er seinen Abschied vor der Durehanug des Nachtwalds bekannt gibt:

»[---] und ich gebe euch Mister Beutlin mit aufrd@/eg. Schon vorher habe ich
euch gesagt, dass mehr in ihm steckt, als ihr gldhb werdet nicht allzu lang
brauchen das herauszufinden.™ (Tolkf&004:217f.)

Hier scheint es so, als wisste Gandalf bereits uen zdkinftigen Geschehnisse im

Nachtwald, bei denen Bilbo tatsachlich seinen Nutzaweisen kann.

Auch zu anderen Gegebenheiten nehmen Gandalfs dadar prophetischen Charakter an:
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»In der Tat sind wir jetzt viel weiter nach Ostgekommen, als ich jemals euch
begleiten wollte. Denn schlielilich ist dieses Abert nicht meine eigene Sache.
Ehe es zu Ende geht, werde ich mich noch einmakbeh blicken lassen, [...]"“
(Tolkien *2004:184)

Hier ahnt Gandalf seine Ruckkehr kurz vor der Sdftlaler funf Heere voraus (siehe Tolkien
422004:431f.), und bei seiner Riickkehr ahnt er Bilbakere Zukunft und die Schlacht gegen

die Orks voraus:

»Wenn ich mich nicht irre, geht Euer Abenteuemsen Ende zu. Allerdings steht
Euch sehr bald eine unerfreuliche Zeit bevor. Atadtet durch! Es kann sein, dass
Ihr gut durchkommt. Es geht etwas vor, von demsietlie Raben noch nichts
gemerkt haben. Gute Nacht!™ (Tolki&2004:432)

»Unheil ist Uber euch alle hereingebrochen! Unél gichneller, als ich es erwartet
hatte. Gleich fallen die Orks Uiber euch her." Klenh “*2004:442)

Diese Voraussicht wird auch durch den Erzahler kemtiert:

.Nicht einmal die Raben wussten etwas von ihremmgiat sind die Orks]

Kommen, bis sie in die offenen, verwiisteten Landiteh zwischen ihren Bergen

und dem Einsamen Berg einfielen. Wie viel Gandalfiter wusste, steht nicht

fest. Aber es war offensichtlich, dass er dieseart#ischungsangriff nicht erwartet

hatte.“ (Tolkien*?2004:443f.)
Gandalfs prophetische Fahigkeiten scheinen alsoebety zu sein, denn konnte er alles
voraussehen, so ware die Reisegruppe unterweger dichweniger Abenteuer verwickelt
worden. An dieser Stelle drangt sich die Frage alf, Gandalf ein Seher ist, der
Ubermenschliche Fahigkeiten besitzt oder ob eraeinfstdndig die vorherrschenden
Gegebenheiten im Blick hat und daraus seine Sdblgssungen zieht. So kdonnte Gandalf
aus der Tatsache, dass die Orks nach der Totungrol@éen Orks bereits sehr aggressiv waren
und aus der Annahme, dass sie sicher von der TddesgDrachen erfahren wirden, die
Vermutung abgeleitet haben, dass die Orks nun dieskhen, Zwerge und Elben angreifen
werden. Einen eindeutigen Beleg gibt es fiur keiee leiden Annahmen in Bezug auf
Gandalfs Voraussicht. In der Tat hat Gandalf abgrsé@mtlichen Voraussagen recht. Wie
Gandalf seine Voraussicht und magischen Fahigkéiterkret anwendet, soll nun erlautert

werden.
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4. Gandalfs Ziele und Hilfestellung

4.1 Gandalf als Fuhrer der Reisegruppe

Green beschreibt die Interaktion GandalfsHobbit folgendermal3en:

.[...], Gandalf has a limited mandate to interfexéhuman affairs. He can function
only as a catalyst to provoke and guide the faititle sets events into motion and
then must leave them to unfold in accordance withaincharacter and free will.”

(Green 1995:41)

Der Zauberer erhélt von Thorins Vater die Karte @imsamen Berg sowie den Schliissel mit
dem Auftrag, diese an Thorin weiterzuleiten. Nigahz klar ist, wie Gandalf und die Zwerge
einander gefunden haben. Anscheinend hatten diergéwbereits den Entschluss, zum
Einsamen Berg zu reisen, gefasst, bevor sie auti@gfatrafen; jedenfalls handigt Gandalf
Karte und Schlissel erst bei der Besprechung ineBnd an Thorin aus, woraus folgt, dass
diese nicht der Anstoss fur die Reise sein konrdargie Zwerge bis zu diesem Abend noch

nicht einmal von ihrer Existenz wussten. Nach Ersadjt Thorin:

.Jetzt sieht alles schon hoffnungsvoller aus. Bisthatte ich keine klare
Vorstellung, was zu tun ist. Wir wollten, so schneid vorsichtig wie mdglich,
nach Osten bis zum Langen See ziehen. Danach wididerschwierigkeiten
beginnen...” (Tolkier{?2004:40)

Es ist anzunehmen, dass die Zwerge immer schom daexessiert waren, ihren gestohlenen
Schatz zuriick zu bekommen und in dem Moment alsdiese Absicht konkretisierte, trat —
wahrscheinlich nicht ganz zufallig — Gandalf auhdelan, den sie beauftragten, einen 14.
Mann fir die Expedition zu finden und der unerwantéNeise in Besitz von Karte und
Schlussel ist. Zur richtigen Zeit am richtigen @utsein, scheint Gandalf auszuzeichnen; der

Waldelbenkonig verabschiedet Gandalf mit den Worten

»Mogt Ihr immer dort auftauchen, wo man Eure Hi#fimm meisten braucht und am
wenigsten erwartet!" (Tolkieff2004:463)

So auch in diesem Fall. Er trifft rechtzeitig au¢ @werge und bringt sie mit Bilbo Beutlin
zusammen. Gandalf kennt die , Tukseite* (Tolkfé2004:31) in Bilbo, den Teil von ihm, der
sich nicht mit seinem burgerlichen und ruhigen leloe Beutelsend zufrieden gibt. Diese
Seite von Bilbo kann Gandalf durch den Uberraschbesuch der Zwerge in Beutelsend zum
Vorschein bringen bzw. ,the wizard has arrangegrémlually seduce Bilbo into Tookishness*
(Green 1995:48), so dass Bilbo die ihm angedacbtie Res Meisterdiebs nach anfanglicher

Ablehnung letztlich freiwillig annimmt.
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Gandalf startet gemeinsam mit den Zwergen und debbldin das Abenteuer, verschwindet

allerdings nach kurzer Zeit:

,Bisher hatten sie nicht bemerkt, dass Gandalf clrevsinden war. Er war den
ganzen Weg bei ihnen gewesen. Kein Wort hatte ribea verlauten lassen, ob er
am Abenteuer teilzunehmen gedachte oder ob er imenfir eine Weile
Gesellschaft leisten wollte.* (Tolki€i2004:57)

Sein eigentlicher Auftrag scheint also nur in dercl®& nach einem 14. Mann fur die
Expedition bestanden zu haben, allerdings wareZwerge wohl stillschweigend von seiner

weiteren Begleitung ausgegangen.

Gandalf kehrt rechtzeitig zurick, um die Zwerge das Gewalt der Trolle zu retten. Durch
Stimmenimitation heizt er immer wieder die Diskossider Trolle, auf welche Weise die
Zwerge getotet und zubereitet werden sollen, varemean, bis der Tag anbricht und die
Trolle zu Stein erstarren. Hier ist Gandalfs Hilé#lsing keine Zauberei, sondern das Wissen
um die Einfaltigkeit und Grobschlachtigkeit der Teép sowie um den Umstand, dass diese
durch Tageslicht zu Stein werden. Seine Abwesefegitiindet Gandalf damit, dass es seine
Absicht war, den weiteren Weg auszukundschaftenamdabei von der Gefahr durch die
Trolle erfuhr (vgl. Tolkier?2004:76f.).

Gandalf fuhrt die Reisegesellschaft nun nach Rie#ngdu Elrond, der der Gesellschaft
Unterkunft gewahrt und die Mondbuchstaben auf THwHKarte bemerkt und Ubersetzt. Die
Reisegesellschaft muss nun die Nebelberge tUbemu@e der Ubernachtung in einer
vermeintlich sicheren Hohle werden alle bis auf @iy der sich mit Hilfe seines Blitze
produzierenden Zauberstabs retten kann, von des @gkangen genommen. Diesmal muss
Gandalf die Zwerge und Bilbo mit Hilfe seiner Zadkéfte retten. Allerdings wird nicht
genau gesagt, welchen Zauber Gandalf anwendetr deBevagen Hinweis auf ,Feuer- und
Lichtzaubereien“ (Tolkief?2004:156). Er lasst in der Hohle der Orks samtlicichtquellen
erléschen, heiRe Funken sorgen fur Chaos und sehwest zerteilt scheinbar von
Geisterhand gefuhrt den Grof3en Ork. AnschlieBendrt fler die Zwerge aus der

labyrinthartigen Orkhdhle heraus.

Mittlerweile auf der anderen Seite der Nebelbenggetangt, wird die Reisegesellschaft auf
der Flucht vor den Orks von Wargen angegriffen.dér sich einstellenden ausweglosen
Situation hilft auch Gandalfs Zauberei nicht. Mitfel brennender Kiefernzapfen versucht er

die Warge zu zerstreuen. Glucklicherweise erregs diie Aufmerksamkeit des Flrsten der

14



Adler, der Gandalf aus dem Baumwipfeln rettet, derals die Orks ins Geschehen eingreifen

und Gandalf im Begriff ist, sich fiir seine Freurmleopfern:

.Da Kletterte Gandalf in die Spitze seiner Kiefen Wipfel angekommen liel3 er

plotzlich seinen Zauberstab furchtbare Blitze smei®andalf war fertig zum

Sprung hinab von der HOhe, mitten in die SpeereQi&s hinein. Das ware sein

Ende gewesen. Gewiss, er hatte viele von ihnerergedtreckt, wenn er sich wie

ein Donnerschlag auf sie heruntergestirzt hattder ar sprang nicht, denn in

diesem Augenblick glitt der Furst der Adler hergnif ihn mit seinen Klauen und

weg war er.“ (Tolkierf?2004:173)
Auf Gandalfs Bitte hin werden auch die Zwerge unitbdBvon den Adlern gerettet. Gandalf
ist mit dem Konig der Adler befreundet, da er ilmmgal von einer Verletzung geheilt hatte

und so hilft dieser im Gegenzug Gandalf, Bilbo ded Zwergen aus ihrer Misere.

4.2 Gandalfs Abschied und das Wiedersehen am Einsam Berg

Nachdem die Reisegesellschaft von den Adlern auwh @arrock abgesetzt worden ist,

kundigt Gandalf seinen baldigen Abschied an:

» ES hat mir sehr am Herzen gelegen euch alle (vmedglich) heil und sicher tGber

das Gebirge zu bringen’, sagte der Zauberer, 'undhabe ich es mit Geschick und

Glick auch wirklich geschafft. In der Tat sind vj@tzt viel weiter nach Osten

gekommen, als ich jemals euch begleiten wollte. rDsphliefilich ist dieses

Abenteuer nicht meine eigene Sache. Ehe es zu gafue werde ich mich noch

einmal bei euch blicken lassen, aber in der Zwiszéi habe ich mich noch um

einige andere dringende, unaufschiebbare Geschaft&kimmern.” (Tolkien

422004:184)
Diese Ankindigung wird von den Zwergen und Bilbot Bedauern und Verzweiflung
aufgenommen. Als Vorschlag zur Gite bietet Garalalffiir einige weitere Tage bei ihnen zu
bleiben, um ihnen aus ihrer derzeitigen Lage zidehelDie Zwerge versuchen trotzdem,
Gandalf zum Bleiben zu bewegen, indem sie ihm eifeih des Schatzes zur Belohnung

anbieten, doch er lehnt ab.

Gandalf erhofft fur sich und die Zwerge Hilfe vorend in der Gegend lebenden

Barenmenschen Beorn. Mit einer List gelingt es Ginhdeorns Misstrauen gegenuber
Fremden zu besanftigen. Wahrend er in BegleitumgBitho Beorn die bisherigen Ereignisse
ihrer Reise erzahlt, erreichen alle finf Minuterupeeise die Zwerge Beorns Haus. Beorn ist
von der Geschichte so fasziniert, dass es ihm gdat in den Sinn kommt die Zwerge

abzuweisen. Er bietet der Reisegesellschaft Mahle®l Quartier an. Des Nachts jedoch
macht er sich in seiner Barengestalt auf, um Géa@dschichte zu Uberprifen. Gandalf geht
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ihm so weit er kann nach und unterrichtet dannZaverge tUber Beorns Vorgehen. Nachdem
Beorn nun sicher ist, dass die ihm erzéhlte Gelktdhiden Tatsachen entspricht, erklart er
sich bereit, den Zwergen mit Proviant und Transpeltilflich zu sein.

Gandalf begleitet die Zwerge und Bilbo bis an demdRdes Nachtwaldes. Hier verabschiedet
er sich von ihnen, stellt aber in Aussicht, dassseli Abschied nicht endgultig ist. Im
Gegensatz zu der Ankindigung seines Abschieds amodBa bei der er auch schon sagte,
dass sie sich vor Ende des Abenteuers wiedersebememy nimmt Gandalf diesmal eine

Relativierung dieser Moglichkeit vor:

~Ehe alles vorbei ist, werden wir uns moglicherseeiwieder begegnen -
hinwiederum naturlich vielleicht auch nicht. Dasngé von eurem Glick und
eurem Mut und Spdrsinn ab; und ich gebe euch MBertlin mit auf den Weg'.”
(Tolkien*?2004:217)
Von hier an tGbernimmt nun Bilbo Funktionen einegyisehen Helfers (siehe hierzu Kapitel
7). Wahrend seiner Abwesenheit erfahrt der Leser, alass Gandalf von den Abenteuern der

Reisegesellschaft im Nachtwald Kunde erhalt uneibeunterwegs ist, um ihnen zu helfen:

»ES hatte Mister Beutlin, der zahneklappernd auf &éssern hockte, sicher ein
wenig getréstet, wenn er gewusst hatte, dass dehrid¢at von dieser Reise
mittlerweile weit in die Ferne bis zu Gandalf ggJawar und dem Zauberer Sorge
und Angst eingeflo3t hatte. Seine Geschéfte (diedigse Geschichte nicht
hineinspielen) hatte Gandalf abgeschlossen undaedvauf und dran, Thorin und
seiner Gesellschaft zu Hilfe zu eilen. Aber Bilbausste es nicht.“(Tolkien
422004:302)
Tatsachlich tritt Gandalf erst wieder in Erscheigurachdem der Drache getotet wurde. Er
gibt sich Bilbo zu erkennen, als dieser geradel@aer der Elben und Menschen verlassen
will, nachdem er diesen Thrains Arkenstein Ubergebat. Er bestétigt Bilbo in seinem

Handeln:

»Gut gemacht, Mister Beutlin!, sagte er und klepBilbo auf den Riicken. 'Es
steckt immer noch mehr in Euch, als einer anneftsoéte!" (Tolkien“?2004:431)

Als am nachsten Tag Bard, der Elbenkdnig und denuexmte Gandalf mit dem Arkenjuwel
zur Anhorung vor dem Einsamen Berg kommen und Bakemen Verrat preisgibt, gibt
Gandalf sich auch den Zwergen gegenuber zu erkeaneérrettet durch seine Intervention
Bilbo vor Thorins Zorn, denn obwohl Thorin sich v@&ilbo und Gandalf verraten fihlt,
scheint er noch einen gewissen Respekt vor dem efaulzu haben. Als Thorin sich
unnachgiebig zeigt und sich die Lage durch dasré&ffien von Dains Zwergenheer zuspitzt,
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stellt Gandalf sich zwischen die verfeindeten Heeracht sie auf das drohende Anrticken der
Orks aufmerksam und ruft sie zur Einheit auf. Gers@m mit dem Elbenkonig, Bard und
Dain erarbeitet er einen Schlachtplan. In der Sthlaird er aber vorerst nicht aktiv, sondern
halt sich wie Bilbo wéhrend der Schlacht auf derbdRéoerg auf:

LAuch war Gandalf dort. Er sal} auf dem Felsbodesh sohien in tiefe Gedanken
versunken. Vermutlich bereitet er einen letztenbéastreich vor, ehe das Ende
kam.“ (Tolkien*?2004:451)

Spater erfahren wir, dass Gandalf in der Schlaehntetzt wurde, also doch aktiv daran

teilgenommen haben muss:

.Gandalf erwartete ihn [Bilbo]. Er trug den Arm i@iner Binde. Selbst der

Zauberer war nicht ohne Verwundung davongekomm@tkien “?2004:455)
Nachdem Thorin begraben ist, machen sich GandafRibo auf den Heimweg, auf dem
Bilbo zufallig mehr Uber Gandalfs unaufschiebbamsehafte wahrend seiner Abwesenheit

erfahrt.

4.4 Gandalfs unaufschiebbare Geschafte

Immer wieder erwdhnt Gandalf seine sonstigen Gés;ldie etwas mit der Bedrohung durch
den Geisterbeschworer zu tun haben, wobei nie konkrwahnt wird, wer dieser
Geisterbeschworer ist und welcher Art die Bedrohusiy die von ihm ausgeht. Die
mysteriése Bezeichnung ,Geisterbeschworer® — Gdrmkdeichnet ihn spater synonym auch
als ,schwarzen Hexenmeister* (Tolkiéf2004:220) — steht im Gegensatz zur Bezeichnung
»Zauberer* und lasst darauf schlieBen, dass im @sgje zu Gandalf, der seine Magie flr
gute Zwecke einsetzt, der Geisterbeschworer dunidachenschaften anhangt. Zum ersten
Mal wird der Geisterbeschwdrer an dem Abend in &llblaus erwahnt, als Gandalf erklart,
wie er in den Besitz von Karte und Schlissel kamid8 erhielt er namlich von Thorins
Vater, der im Verlies des Geisterbeschworers gefamgghalten wurde, als er selber dort vor

Ort war:

~Was habt lhr denn dort getan?', fragte Thorin miilem Schauder und alle
Zwerge bekamen eine Géansehaut. 'Das braucht It mic wissen. Ich musste
etwas auskundschaften, wie gewdhnlich, und es wiar widerwartiges,
gefahrliches Geschéaft. Selbst ich, Gandalf, binader noch mit heiler Haut
davongekommen.™ (Tolkieff2004:47f.)

Als Thorin daraufhin dem Geisterbeschworer Rachevéd, weist Gandalf ihn zurecht, dass
dies ein Geschaft sei, ,, das die Kréfte aller Zwengit Gberschreitet, selbst wenn sie einer
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aus allen vier Enden der Welt zusammenrufen wiird@@lkien “*2004:48). Der
Geisterbeschworer muss also tUber grof3e Macht vanfldpa ein Zwergenheer nach Gandalfs
Aussage nicht gegen ihn ankdme und auch er setiegarade noch vor ihm retten konnte.

Der Geisterbeschworer ist auch der Grund, warumd&amlie Zwerge und Bilbo vor dem

Nachtwald verlassen muss, obwohl Gandalf ihn vorecht erwahnt:

»Denn schliel3lich ist dieses Abenteuer nicht maigeene Sache. Ehe es zu Ende
geht, werde ich mich noch einmal bei euch blickessén, aber in der Zwischenzeit
habe ich mich noch um einige andere dringende, fackiebbare Geschéfte zu
kiimmern." (Tolkier?2004:184)

»Ich habe, wie ich euch sagte, einige dringendecBéfte im Siden.™ (Tolkien
422004:217)
Bei seinem endgultigen Abschied erwahnt Gandalf @ersterbeschworer, jedoch nicht im

Zusammenhang mit seinen Geschéften, sondern miGdé&hren rund um den Nachtwald:

»und ehe ihr den Wald im Studen umgehen kénntetdetiihr in das Land des
Geisterbeschworers kommen. Und gerade Euch, Billmauche ich keine
Geschichten tber diesen schwarzen Hexenmeisterzahlen. Ich rate euch gut:
Geht niemals in Gegenden, die sein finsterer Turberragt!™ (Tolkien
422004:220)

Vorerst wird der Eindruck vermittelt, diese dringen Geschafte seien nur ein Vorwand

gewesen, damit Bilbo in Gandalfs Abwesenheit ehddigine Qualitdten beweisen kann:

»,und so vertrauten sie Bilbo, und das war genay das Gandalf vorausgesagt
hatte. Vielleicht war dies auch einer der Grindeegen, weshalb er fortgegangen
und sie verlassen hatte." (Tolki&2004:279)
Bis schliel3lich einige Seiten weiter erwahnt witdss Gandalf in der Tat dringende Dinge zu

erledigen hatte, er aber trotzdem um die ZwergeRilt besorgt ist:

.~Seine Geschéafte (die in diese Geschichte nichkihapielen) hatte Gandalf
abgeschlossen und er war drauf und dran, Thorinsenter Gesellschaft zu Hilfe
zu eilen.“(Tolkien*?2004:302)
Erst zum Ende der Geschichte, als Bilbo und Garsleltf auf dem Rickweg ins Auenland
befinden und die beiden bei Elrond einkehren, etfdler Leser, worin diese dringenden

Geschéfte bestanden:
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LAuf diese Weise erfuhr er [Bilbo], wo Gandalf gesea war, denn er belauschte

ein Gesprach zwischen dem Zauberer und Elrond. uSaemtnahm er, dass

Gandalf einem gro3en Rat aller weiRen Zaubererelb&ignt hatte, den Meistern

der Uberlieferung und der guten Zauberkunst, undsdaie endlich den

Geisterbeschworer aus seiner finsteren Zwingburdlickil des Nachtwaldes

vertrieben hatten. 'Nicht mehr lange’, bemerktedatdn'und der Nachtwald wird

bestimmt eine gliicklichere Gegend werden. Der Noidevon diesem Schrecken

fur lange Zeit befreit. Aber ich wiinschte, er wates der ganzen Welt verbannt.™

(Tolkien *2004:468)
Aus all diesen Belegen lasst sich rekonstruiererss dir Gandalf der Kampf gegen den
Geisterbeschworer immer das primére Ziel war, @r auch so weit es moglich war den
Zwergen helfen wollte, ihr Ziel, die Tétung des Emwans, zu erreichen. Die Bekdmpfung des
Geisterbeschworers findet auf einer hbheren Eb&teals die des Drachens. Bauer spricht
hier von einem Mikrokosmos, in dem die Zwerge urnltddagieren und in dem Gandalf nur
die Helferfunktion zukommt und einem Makrokosmesgdem Gandalf heldenartige Zige im
Kampf gegen den Geisterbeschwdrer tragt (vgl. Ba9&3:61). Allen gemeinsam ist, dass
sie in ihrem jeweiligen Kosmos das Bose bekampfemn es auch nicht ganz aus der Welt

geschafft werden kann.
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5. Gandalfs Beziehung zu den Hilfeempfangern

5.1 Gandalfs Beziehung zu Bilbo

Gandalfs Beziehung zu Bilbo ist die eines Mentalsrosaterlichen Freundes. Von Anfang an
erkennt er Bilbos Heldenpotential, weshalb er ilsnld. Mann und Meisterdieb den Zwergen
vorstellt. Gandalf schickt Bilbo rechtzeitig nacha®¢ernach (vgl. Tolkieff2004:52f.) und
bringt ihm die vergessenen Taschentlicher sowi®fdige und den Tabak mit (vgl. Tolkien
422004:55). Er nimmt Bilbo nach der unerfreulichengBgnung mit den Trollen vor den
Zwergen in Schutz (vgl. Tolkien'2004:73f) und macht, durch die Rettung der
Reisegesellschaft vor den Trollen, Bilbos Fehlereder gut, der darin bestand eine
sprechende Trollborse zu klauen, anstatt die Zweogaler Gefahr zu warnen (vgl. Tolkien
422004:60ff.). Gandalf ist der einzige, der ein lete daran hat, den verlorengegangenen

Bilbo aus den Orkstollen zu retten:

»SchlieBlich ist er mein Freund', sagte der Zaaheund gewiss kein schlechter

Kerl. Ich fuhle mich verantwortlich fur ihn. Ach,amn ihr ihn nur nicht verloren

hattet." (Tolkien*2004:151)
Es folgt eine Diskussion zwischen Gandalf und demrgen, die verdeutlicht, dass Gandalf
im Gegensatz zu den Zwergen von Bilbos Qualitaterdeugt ist, auch wenn er diese bisher
nicht zeigen konnte (vgl. Tolkieff2004:151f.). Im obigen Zitat bezeichnet er Bilbalem
als seinen Freund; er hat keine geschaftliche hdUestrag geschlossene Beziehung zu Bilbo
wie die Zwerge, sondern er pflegt eine menschlBaeiehung zu ihm. So freut er sich auch
am meisten uber Bilbos plotzliches Wiederauftauchemn auch nicht ohne Misstrauen:

»Was habe ich euch gesagt?', meinte Gandalf lathan Mister Beutlin ist mehr
dran, als ihr denkt." Unter seinen buschigen Augeidn jedoch sandte er Bilbo
einen seltsamen Blick zu, wahrend er dies sagtd, dar Hobbit Gberlegte, ob
Gandalf erraten habe, was er wohlweislich ausgetashatte.” (Tolkien
422004:154)

Auffallig ist, dass Gandalf Bilbo, wenn dieser & ist oder uniuberlegt redet, 6fter den
Mund verbietet, z.B. bei Bilbos tberstiirzter Abeesis Beutelsend (vgl. Tolkiéf2004:53),
bei Bilbos Nachfragen beziiglich Beorn (vgl. Tolki&2004:186) und als Bilbo Beorns
nachtliche Erkundigungen vollkommen falsch auffgsst. Tolkien “22004:208). Dies zeigt
Gandalfs Autoritdt gegenuber Bilbo. Als Gandalfnea Abschied ankindigt, weint Bilbo
(vgl. Tolkien#?2004:184), was zum einen als Gefiihlsausbruch iretept werden kann, aus

Bedauern darUber, dass er seinen Mentor GanddieEnezum anderen als Ausdruck der
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Verzweiflung, da er und die Zwerge nun auf sichtg#ssein werden und er sich dieser
Aufgabe nicht gewachsen fuhlt. Bei Gandalfs endggith Abschied stimmt er Bilbo
nochmals auf seine kiinftige Aufgabe ein:

»[...] und ich erlaube Euch jetzt nicht zuriickzhken, Mister Beutlin. hr misst an
meiner Stelle Obacht auf all diese Zwerge geb@gtefer lachend hinzu.” (Tolkien
422004:219)
Nachdem Bilbo nach Gandalfs Abreise seine Helddigten unter Beweis stellen konnte,
begegnen sich Bilbo und Gandalf erstmals wiedelagrer der Waldelben und Menschen, als

Bilbo den Arkenstein an Bard und den Waldelbenkditigrgeben hat:

.Wie sie durchs Lager kamen, stand ein alter Maen einen dunklen Mantel trug,

vor einem Zelteingang auf, wo er gerade gesesd#s I schritt innen entgegen.

'‘Gut gemacht, Mister Beutlin!', sagte er und klepBilbo auf den Ricken. 'Es

steckt immer noch mehr in Euch, als einer annehswdite!' Es war Gandalf.”

(Tolkien *2004:431)
Wiedersehen und Lob bestérken Bilbo darin, dastielgetan zu haben; Gandalf ist nicht
mehr der Mentor, der Bilbo auf seine zukiunftigetehavorbereitet. Er hat sein Ziel erreicht,

Bilbo zu selbststandigem und bedachtem Handelnraurgern. Green bemerkt hierzu:

.If Bilbo had enacted his final heroism with Garid&akencouragement, it would
have become Gandalf's act, not the self-directagptetion of a heroic character.”
(Green 1995:101)

Nach der Schlacht der funf Heere treten Gandalf Billdlo gemeinsam den Heimweg an.
Kurz bevor sie Beutelsend erreichen, rezitiert baiehtet Bilbo beim Anblick seiner Heimat
spontan ein Gedicht, was Gandalf verwundert:

.Gandalf schaute ihn an. 'Mein lieber Bilbo, irgetwlas ist mit Euch los. lhr seid

nicht mehr der alte Hobbit."(Tolkiei2004:473)
Trotz Bilbos Persdnlichkeitsveranderung, seinereBschaft, Verantwortung zu tbernehmen
und eigenstandig zu handeln, bleibt Gandalf fub@iéine Respektsperson, die ihn belehren

darf und von welcher er Ratschlage annimmit:

»1hr seid ein prachtiger Kerl, Mister Beutlin, unch habe Euch sehr gern. Aber
schlieBlich seid lhr doch nur ein kleines Punktcimeginer sehr grol3en Welt." 'Gott
sei Dank', sagte Bilbo lachend und reichte ihm digbakdose. (Tolkien
422004:478)
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5.2 Gandalfs Beziehung zu den Zwergen

Das Zustandekommen der Beziehung zwischen Ganddlfien Zwergen scheint nicht durch
einen Vertrag geregelt zu sein; wie bereits erwétrguch unklar, wann und wo Gandalf und
die Zwerge sich zum ersten Mal trafen. Die Zwergauftragen Gandalf nur mit der Suche
nach einem 14. Mann und zudem handigt er ihnenekamt Schlissel zum Einsamen Berg
aus; Uber Weiteres besteht anscheinend keine Ahmggchlvie sich bei Gandalfs plotzlichem

Verschwinden kurz vor der Begegnung mit den Trofeigt:

,Bisher hatten sie nicht bemerkt, dass Gandalf clewsinden war. Er war den
ganzen Weg bei ihnen gewesen. Kein Wort hatte ribea verlauten lassen, ob er
am Abenteuer teilzunehmen gedachte oder ob er imenfir eine Weile
Gesellschaft leisten wollte.* (Tolki€i2004:57)
Bereits friih zeichnet sich ab, dass die Zwerge weien genauen Plan noch Kenntnisse von
der Beschwerlichkeit des Weges haben, wie folgeli@iog zwischen Thorin und Gandalf

zeigt:

.Jetzt sieht alles schon hoffnungsvoller aus. Bisthatte ich keine klare

Vorstellung, was zu tun ist. Wir wollten, so schneid vorsichtig wie mdglich,

nach Osten bis zum Langen See ziehen. Danach widigerschwierigkeiten

beginnen..." 'Schon eine ganze Zeit vorher, wern liber die Wege recht

unterrichtet bin', unterbrach ihn Gandalf.“ (Tok{&2004:40)
Im weiteren Verlauf versucht Gandalf nochmals Th®monolog mit einem Einwurf dieser
Art zu unterbrechen (vgl. Tolkietf2004:41). Eventuell liegt in dieser ungeschént Scinau
gestellten Naivitat der Zwerge fur Gandalf der Gruwarum er die Truppe nicht ihrem
Schicksal Uberlasst und er — obwohl fur ihn keirerpflichtung besteht — am Abenteuer
teilnimmt. An verschiedenen Stellen zeigt sichrdilegs auch Gandalfs Erregung Uber die
Undankbarkeit und Norgeleien der Zwerge. In den é\lsdrgen reagiert er mirrisch auf
Thorins Besserwisserei (vgl. Tolkiéf2004:96f.) und er ist verargert tiber die Weigerdag
Zwerge, Bilbo in den Orkstollen zu suchen (vgl. Kieh “°2004:151). Beim Abschied vor
dem Nachtwald formuliert er noch einmal deutliche wer die Beziehung zu den Zwergen

bisher empfunden hat:

»Ich habe, wie ich euch sagte, einige dringendscBéfte im Siden. Und ich habe
mich schon genug verspatet, als ich mich abrackerte euch.” (Tolkien
422004:217)

Das Verb ,abrackern” zeigt deutlich, dass Gandatf isherigen Reiseverlauf im Grunde als

Zumutung empfunden hat, denn genauso wie die ZwRitge vorwerfen nur Ballast zu sein,
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ist ihr eigener Status doch nicht viel besser, nalest nicht aus der Perspektive des
Zauberers. Die Zwerge hingegen halten Gandalf enitiéile fir unverzichtbar, bieten ihm
sogar einen Anteil am Schatz an, damit er sie wbigleitet (vgl. Tolkier{?2004:185). Nach
seiner Abreise begegnen sich Gandalf und die Zwergewieder am Einsamen Berg, als
Gandalf sich ebenso wie Bilbo gegen Thorin stelil.( Tolkien *?2004:435). Als Thorin
jedoch in der Schlacht der fluinf Heere fallt, istGandalf, den Thorin schickt, um Bilbo zu
ihm ans Sterbebett zu bitten (vgl. Tolki&2004:455). Ob sich Thorin ebenso mit Gandalf
ausgesohnt hat, wie er es im Sterben mit Bilbo witd nicht beschrieben, ist aber
wahrscheinlich. Lange nach dem Abenteuer besuclal und der Zwerg Balin Bilbo in
Beutelsend (vgl. Tolkien*?2004:476f.), zwischen allen Beteiligten herrschin nd im

Gegensatz zur Anfangssituation — eine freundsatiadtiBeziehung.
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6. Mythologische Beziige

6.1 Odin

In einem Brief an seinen Verleger aus dem Jahr 1Bdéchwert Tolkien sich Uber
unzulangliche Zeichnungen eines deutschen Ubersetze einer geplanten deutschen
Ausgabe deblobbits:

»He has sent me some illustrations (of the Trafld &ollum) which despite certain
merits, such as one would expect of a German, &earltoo 'Disnified' for my
taste: Bilbo with a dribbling nose, and Gandalbdgjure of vulgar fun rather than
the Odinic wanderer that | think of.....“(Carpenfefolkien 1981:119)

Tolkien selbst gibt hier den Hinweis darauf, dassnQder in der nordischen Mythologie der
Machtigste aus dem Goéttergeschlecht der Asen gét Rage 1993:63), Vorbild fur die Figur
des Gandalf war. Einer von Odins Beinahmen @andlir, ,der mit dem Zauberstab® (Page
1993:65). Peterich macht in den Uberlieferungeni amschiedene Charakterisierungen
Odins aus: der Walvater, der Wanderer und der Wessgvgl. Peterich 2008:204ff.). Die
letzten beiden Charakterisierungen treffen wie ibeextrtert auch auf Gandalf zu, weshalb

diese nun ndher betrachtet werden sollen.

Der wandernde Odin gleicht in seiner menschlichg®eéen Erscheinung dem wandernden
Zauberer Gandalf:

.[...] ein Alter mit grauem Haar und langem Barércin zerschlissenes Gewand
trug [...]. Oft erscheint der Gott auch in einem @of3 breitkrempigen
Reiseschlapphut und in einem blauen, sternbesaseneM’ (Peterich 2008:206).

Die Motive fur seine Wanderungen liegen allerdinght wie bei Gandalf darin, zur rechten
Zeit am rechten Ort zu sein, um helfen zu kénnem Hiffe notig ist. Laut Peterich ist Odin
auf der Suche nach Antworten auf die Frage seinbgl&als (vgl. Peterich 2008:206), ,vor
allem aber sucht er das Wissen um die Dinge derstemn Vergangenheit und Zukunft
(Peterich 2008:207). Auch Gandalf verfiigt wie ggiéiber vorausschauende Fahigkeiten
und ebenso Uber ein umfassendes Wissen um vergabgege. Zwei Raben versorgen Odin
standig mit Informationen (vgl. Peterich 2008:2padieses Motiv taucht auch iklobbit auf,
allerdings nutzen hier die Zwerge Raben um Inforom&n einzuholen. Odin hat wie Gandalf
medizinische Kenntnisse und versteht sich ebensbealerzauber, ,denn er ist ein gewaltiger
Zauberer“ (Peterich 2008:206).
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6.2 Merlin

Der Merlinmythos entstammt der keltischen Sagenviddr historische Merlin heil3t in der
walisischen Uberlieferung Myrddin und wird dort @gher und Dichter beschrieben (vgl.
Maier 1994:244), aber auch als gottliche Gestalt Znistandigkeiten auf dem Gebiet der
Wahrsagerei und Magie (vgl. Botheroyd & Botheroy®92:246). Der literarische,
christianisierte Merlin ist eine Schopfung Geoffregn Monmouths (vgl. Botheroyd &
Botheroyd 1992:227), diese Schépfung wurde abetanife der Zeit von etlichen anderen
Schriftstellern aufgegriffen, besonders in derréiteschen Epoche der Romantik (vgl. Maier
1994:244). Merlin ist der Berater von Konigen, dien seiner prophetischen Gabe und
Weisheit profitieren (vgl. Botheroyd & Botheroyd 9A8227), auch wenn sein
Aufgabenspektrum sich zumeist auf den Gewinn voiedén und die Eroberung von
Ehefrauen anderer Manner zu beschranken scheintSefglegel & Schlegel 2006:19ff.). Aus
einer dieser Eroberungen geht der kinftige Konigu&thervor (vgl. Schlegel & Schlegel
2006:104ff.), den Merlin bei einer Pflegefamiliersteckt aufwachsen lasst (vgl. Schlegel &
Schlegel 2006:112ff.), und dem er nach dem Tod g&herpendragons durch ein magisches,
von Gott gesandtes Schwert, welches nur der re@igearhronerbe aus dem Stein ziehen
kann, auf den Thron verhilft (vgl. Botheroyd & Betlbyd 1992:25; Schlegel & Schlegel
2006:116ff.). Der literarische Merlin ist eng mierd Christentum verbunden, wéhrend bei
Gandalf nicht Kklar ist, fur welche héhere Macheartritt. Parallelen zwischen beiden Figuren
bestehen in ihren prophetischen Fahigkeiten uner forwiegend beratenden Tatigkeit, sie
selber greifen nicht in den Lauf der Dinge ein,d&mn geben anderen Ratschlage, wie sie den

Lauf der Dinge beeinflussen kénnen.
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7. Exkurs: Bilbo als magischer Helfer

In Gandalfs Abwesenheit kann Bilbo sich, nicht ttledurch die ihm durch den Ring
gegebene magische Fahigkeit unsichtbar zu werdsnHelfer beweisen. Allerdings sind
Bilbos durch den Ring erworbene magische Fahigkedteer gering, Green sieht in ihnen ,an
extension of Bilbo's natural gift to see and notigéhout being noticed” (Green 1995:87).
Nachdem es Bilbo — ohne die Hilfe des magischemy®f#ngelungen ist, die Spinne, die im
Begriff war ihn einzuspinnen, durch einen Schwatistzu téten, entdeckt er selber sein

Heldenpotential:

~Aber irgendwie hatte der Tod der Riesenspinnegdim der Finsternis ganz allein
ohne die Hilfe des Zauberers oder der Zwerge besiatje, aus Mister Beutlin
einen anderen Hobbit gemacht. Er spirte, dassangierer geworden war, wilder
und kilhner, trotz eines leeren Magens." (TolKi@004:248)

Mit dem Ring und durch seine Fahigkeit, sich lasitliortzubewegen (vgl. Tolkien
422004:249) gelingt es ihm, sich an die Spinnen astdaichen, die die Zwerge gefangen und
eingesponnen haben und kurz davor sind, ihre Bauseusaugen. Immer noch unsichtbar,
lockt Bilbo die Spinnen durch Steinwirfe und Spestgnge von den Zwergen weg. Als es
dennoch zum Kampf mit den Spinnen kommt, muss Bdi® Zwerge in seine magische
Fahigkeit einweihen (vgl. Tolkieff2004:261), und so ist er es schlieRlich, der miteHies
Rings und des Schwerts die Spinnen in die Fludiitigt. Nach dieser Episode betrachten ihn
die Zwerge mit anderen Augen, erkennen seine Helagieth Fiihrungsqualitaten ,und anders
hatte es Gandalf ja auch nicht vorausgesagt* (€0lkf2004:264), obwohl hinzugefiigt
werden muss, dass sie diese UberinterpretiererBubnds Fahigkeiten scheinbar mit denen
Gandalfs gleichsetzten (vgl. Tolkiéf2004:263f.).

Als die Zwerge von den Elben gefangen genommenemerkbnn Bilbo wiederum mit Hilfe
des Rings unbemerkt entkommen (vgl. Tolkt&2004:272) und dem Gefangenentransport bis
in den Palast des Elbenkénigs folgen (vgl. TolKi&004:273f.). Innerhalb des Palastes stellt
der unsichtbare Bilbo die Kommunikation zwischeroiiin und den Ubrigen Zwergen her
(vgl. Tolkien*?2004:278f.). Er tiberlegt sich auch den Fluchtpteireit die Zwerge aus ihren
Zellen und bringt sie in den leeren Fassern uimtewelchen der Reisegesellschaft Gber den
Nachtwaldfluss die Flucht aus dem Palast gelinggbei er beinahe seine eigene
Fluchtmaéglichkeit verpasst (vgl. Tolkiéf2004:293).
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Nachdem die Zwerge die Flussfahrt tUberstanden hableer wieder einmal undankbar
gegenuber Bilbo sind, sagt er einen Satz, den @aidalf zuvor gegeniiber den Zwergen
einmal geaulert hatte: ,'Schliellich ist es Eueemtbuer und nicht das meinige™ (Tolkien
422004:308). Und als Thorin dann noch fragt, wie esitev geht, eine Frage, die er als
eigentlicher Anfuihrer doch gar nicht stellen dirfeewidert Bilbo nur ,'Die Seestadt™ (

Tolkien %%2004:309) und schiebt noch ein verstandnislosesag'Wlenn sonst?“(Tolkien

422004:309) hinterher. Hier zeigt sich, dass Bilba iuder Tat auch von Thorin als Anfiihrer
akzeptiert wird, wobei sich auch hier wie bei Gdhdlle Tendenz abzeichnet, Bilbo als
Helfer auszunutzen, in ihm sowohl den Helfer alshaden Sindenbock zu sehen. Bilbo

bemerkt hierzu:

~Stets bin ich es, der ihnen aus Schwierigkeitelfiehesoll, zum Mindesten, seit
der Zauberer uns verlassen hat.* ( TolKi&004:331)

Thorin lasst sich in der Seestadt schon als nedaigkunter dem Berg feiern, tragt indes aber
nicht viel zu den weiteren Ereignissen bei. Bilmdeckt die Geheimtir am Einsamen Berg
(vgl. Tolkien**2004:326f.), und erkennt, dass der Durinstag gekemist, an dem laut Karte
das Schliisselloch der Geheimtiir sichtbar wird (Vglkien *22004:332ff.), alles Aufgaben,
die ein Zwerg wie Thorin hatte bewaltigen kénnemd @ir die Bilbo nicht auf die Magie des
Rings angewiesen war. Den Ring muss Bilbo erst evidenutzen, um sich beim Drachen
Smaug einzuschleichen und einen Pokal zu stehigh Tolkien “22004:338ff.). Nachdem
ihm dies gegluckt ist, hat er in den Augen der feeseine Kompetenz als Meisterdieb
bewiesen. Als er den Plan fasst, nochmals zu Sthenwmterzugehen, um eine verwundbare
Stelle zu finden, die den Drachen besiegbar masther fur die Zwerge ,der wahre Fihrer
ihrer Unternehmung. Er hatte eigene Plane und eiggedanken“ (Tolkier{?2004:349f.).
Wiederum benutzt er seinen Zauberring und kanrudgeschitzte Stelle in Smaugs Panzer
ausfindig machen (vgl. Tolkie?2004:360). Diese Information wird von einer Drossel
mitgehort (vgl. Tolkierf?2004:363), welche diese beim Angriff des Dracharidle Seestadt
an den Bogenschitzen Bard weitergibt, der daraudkim Drachen tddlich verwundet (vgl.
Tolkien #2004:395f.). Auch wenn Bilbo den Drachen nicht seliitet und die Heldenrolle
somit Bard zukommt, gibt Bilbo doch den entschet#sn Hinweis, der die Toétung des

Drachen mdglich macht.

Als wahrenddessen Bilbo zum dritten Mal in die Dwachohle hinabsteigt, diesmal in

Begleitung der Zwerge, begeht er den eigentlichemsidrdiebstahl, indem er den Arkenstein

an sich nimmt (vgl. Tolkierf?2004:375), den er spater den Menschen und Elbergibhe
27



damit sie mit dem inzwischen vom Schatz besess€&herin besser verhandeln kénnen (vgl.
Tolkien *2004:423ff.). Zwar benutzt Bilbo den magischen Rimy unbemerkt ins Lager der
Elben und Menschen zu gelangen, doch zeichnetspéltestens hier ab, dass es nicht die
magische Fahigkeit ist, die Bilbo zum Helfer und fi#mer macht, sondern sein neu

gewonnenes Selbstvertrauen und sein Mut, Entsahggttuzu treffen.
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8. Fazit

Bei Gandalf handelt es sich um einen Helfer, derad Uber magische Fahigkeiten als auch
Uber Voraussicht und auRergewohnliche geistigegkéfien verfligt. Diese Fahigkeiten setzt
er im gleichen Mal3e je nach Situation ein, keinhidgieit wird Gberwiegend angewendet.
Sein Erscheinen ist notwendig, da er tber die Kanig den Schlissel des Einsamen Bergs
verfugt und es sein Auftrag ist, diese zu Uberlmgd=r bringt die hochmiutigen und naiven
Zwerge mit dem burgerlichen Bilbo zusammen undtfdiese durch eine bedrohliche Welt,
die er aber gut kennt, und gegen die er mit sefamgkeiten ankampft. Gandalf ist kein
allméchtiger Zauberer. Seine Motivation scheint Hampf gegen das Bdse zu sein, das
innerhalb des Handlungsuniversums der Zwerge sowbnhlder Figur des Drachen
personalisiert ist, als auch in dem von der Draktarkheit infizierten Thorin. In Gandalfs
scheinbar Ubergeordnetem Aktionsrahmen wird dase Biéisrch den Geisterbeschwarer
verkorpert, dessen Vertreibung Gandalfs primarekegen ist, weshalb er die Zwerge und
Bilbo vor dem Nachtwald verlasst. Dramaturgischilgrgich aus Gandalfs Abschied fur die
Hauptfigur Bilbo die Mdglichkeit, mit Hilfe seineZauberrings und seiner natlrlichen
Fahigkeiten, die Reisegruppe aus Gefahren zu rattdrnsie zum Einsamen Berg zu fuhren.
Den entscheidenden Beweis seiner Eigenstandigkéettl Bilbo, als er sich gegen den vom

Schatz besessenen Thorin stellt, was auch die Anetig Gandalfs findet.

Fur die Figur des Zauberers Gandalf konnten Bezige germanischen Odinsmythos und

zum keltischen Merlin bzw. seiner spateren lites@ren Bearbeitung nachgewiesen werden.

Fur eine ausfuhrlichere Betrachtung des Zauberarsd&@f kénnte es interessant sein, eine
ahnlich angelegte Arbeit zu Tolkiens ,Herr der Rihdrilogie durchzufihren und die
Ergebnisse mit den hier vorgestellten zu vergleiches konnte Uberprift werden, ob
Gandalfs Fahigkeiten gleich bleiben oder mehr/wenigmfangreich werden, ob sein Ziel
dasselbe ist wie irtlobbit und auf welcher der beiden Ebenen — wenn diedeanden sein

sollten — Gandalf dort primar agiert.
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